
Rails - MOSSBERG MVP - MDT Accessories - Rails - 20 MOA -
MOSSBERG MVP .308

MDT's Scope Base Picatinny Rails are a precise and reliable solution when it
comes to mounting a scope on your bolt action rifle. 

MDT’s Scope Base Picatinny Rails are designed to make the mounting of your
optics easier. They are machined from 6061-T6 aluminum, then hard-anodized
black for a durable finish. The underside of the rails are profiled to allow the rail to
be mounted flush on the receiver and to match the geometry of the ejection port.
These rails are designed with a 30 MOA incline providing additional elevation
adjustment from your scope*. A recoil lug has been integrated in the underside
rail profile on models where the action’s design allows for this feature.

Attributes

Name: MDT Accessories - Rails - 20 MOA - MOSSBERG MVP .308
Manufacturer: MDT
Product no.: EU2010276
Mfr. No.: 102323-BLK
Color: Black
Make: Mossberg
Material: 6061 Aluminum
Model: MVP
Shipping height: 33mm
Shipping width: 75mm
Shipping length: 200mm
UPC: 723905910129
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Sicherheitshinweise für die MDT Rails MOSSBERG
MVP

Einleitung
Vielen Dank, dass du dich für die MDT Rails MOSSBERG MVP entschieden hast. Diese Anleitung bietet wichtige
Sicherheitsinformationen, die du beachten solltest, um die sichere Nutzung des Produkts zu gewährleisten. Bitte lies
diese Hinweise sorgfältig durch, bevor du das Produkt installierst oder verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du die Montage und Gebrauchsanweisungen vollständig verstehst, bevor du das Produkt
verwendest.
Verwende das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck und in Übereinstimmung mit den Anweisungen.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schütze es vor unbefugtem Zugriff.
Überprüfe regelmäßig das Produkt auf Beschädigungen oder Abnutzung. Bei Anzeichen von Beschädigung
verwende das Produkt nicht.
Informiere dich über Rückrufaktionen und Sicherheitswarnungen auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwende nur die empfohlenen Montageschrauben und zubehörteile, die im Lieferumfang enthalten sind oder
vom Hersteller empfohlen werden.
Stelle sicher, dass die PicatinnySchiene korrekt und sicher auf deinem Repetiergewehr montiert ist, um ein
Verrutschen oder Lösen während der Nutzung zu vermeiden.
Achte darauf, dass die Schiene und das Zielfernrohr ordnungsgemäß ausgerichtet sind, um eine präzise
Zielerfassung zu gewährleisten.
Vermeide es, die Schiene mit übermäßiger Kraft zu montieren, um Beschädigungen zu vermeiden.
Bei der Verwendung des Produkts immer geeignete Schutzausrüstung tragen, insbesondere Augenschutz.

Anleitung zur Installation und Nutzung

Vorbereitung

Stelle sicher, dass du alle benötigten Werkzeuge zur Hand hast.
Überprüfe das Produkt auf Beschädigungen.

Montage der PicatinnySchiene

Positioniere die Schiene auf dem Empfänger deines Repetiergewehrs.
Verwende die mitgelieferten Schrauben, um die Schiene sicher zu befestigen.
Ziehe die Schrauben gleichmäßig an, um eine gleichmäßige Druckverteilung zu gewährleisten.

Montage des Zielfernrohrs

Setze das Zielfernrohr auf die montierte PicatinnySchiene.
Stelle sicher, dass das Zielfernrohr in der richtigen Position und Ausrichtung ist.
Befestige das Zielfernrohr gemäß den Herstelleranweisungen.

Überprüfung

Überprüfe nach der Montage, ob alles fest sitzt und keine Teile locker sind.
Führe einen Funktionstest durch, um sicherzustellen, dass das Zielfernrohr korrekt eingestellt ist.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für die Entsorgung von Aluminium und anderen
Materialien.
Stelle sicher, dass alle Teile sicher verpackt sind, um Verletzungen während der Entsorgung zu vermeiden.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung zu diesem Produkt wende dich bitte an den Hersteller oder einen
autorisierten Händler. Stelle sicher, dass du die Modellnummer und andere relevante Informationen bereithältst, um
eine schnelle Hilfe zu erhalten.
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MDT Rails MOSSBERG MVP Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the MDT Scope Base Picatinny Rails for your MOSSBERG MVP .308. This guide provides
essential safety instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of this product. Please read this
document carefully before installation and use.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used in accordance with the manufacturer's instructions.
Always inspect the product for any signs of damage before use.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Report any unsafe products or incidents to the relevant authorities.
Stay informed about product recalls and safety updates by checking the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Potential Hazards: Improper installation or use may lead to scope misalignment, which can affect accuracy
and safety.
Avoiding Hazards:

Ensure that the rail is securely mounted to prevent it from loosening during use.
Use only compatible optics and mounting systems to avoid equipment failure.
Regularly check the tightness of the rail and optics after installation and before use.

AgeSpecific Warnings: This product is intended for use by adults and should not be used by children without
adult supervision.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Gather the required tools: a torque wrench and appropriate screws (included).
Ensure the rifle is unloaded and pointed in a safe direction.
Align the MDT Scope Base Picatinny Rail with the mounting holes on the rifle's receiver.
Securely attach the rail using the provided screws, ensuring that they are tightened to the
manufacturer's recommended torque specifications.
Doublecheck that the rail is mounted flush and does not interfere with the ejection port.

Usage:

Once the rail is installed, mount your scope according to the scope manufacturer's instructions.
Adjust the scope as necessary to ensure proper alignment and eye relief.
Regularly check the mounting screws for tightness before each use.

Disposal Instructions
Dispose of packaging materials responsibly and in accordance with local regulations.
If the product reaches the end of its life, dispose of it in a manner that complies with local electronic waste
disposal regulations.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety or product performance, please reach out to the manufacturer or authorized dealer
for assistance. Ensure that you have your product information and any relevant details ready for a more efficient
response.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Enjoy the reliable performance of your MDT Scope Base
Picatinny Rails.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para MDT Rails
MOSSBERG MVP

Introducción
Gracias por elegir las rieles Picatinny de base para visor de MDT diseñadas específicamente para el rifle
MOSSBERG MVP. Este documento proporciona pautas de seguridad esenciales para garantizar un uso seguro y
efectivo de este producto. Es importante seguir estas instrucciones para evitar lesiones y garantizar un
funcionamiento óptimo.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer todas las instrucciones antes de usar las rieles.
Mantén las rieles fuera del alcance de los niños y de cualquier grupo vulnerable.
Inspecciona las rieles antes de cada uso para detectar cualquier daño o desgaste.
Utiliza las rieles solo para el propósito previsto, que es la instalación de visores en rifles de cerrojo.
Si experimentas algún problema o inseguridad durante el uso, detén su uso inmediatamente y busca
asistencia.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Instalación Segura: Asegúrate de que las rieles estén correctamente instaladas antes de intentar montar un
visor.
Ajuste de Elevación: Ten en cuenta que las rieles están diseñadas con una inclinación de 30 MOA.
Asegúrate de que tu visor sea compatible con esta inclinación para evitar problemas de alineación.
Pernos de Retroceso: Si tu modelo incluye un perno de retroceso, verifica que esté correctamente instalado
para asegurar la estabilidad del visor.
Uso de Herramientas Adecuadas: Utiliza herramientas adecuadas y en buen estado para la instalación y
ajuste de las rieles.
Condiciones Ambientales: Evita usar las rieles en condiciones climáticas extremas que puedan afectar su
rendimiento o tu seguridad.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Reúne todas las herramientas necesarias, incluyendo un destornillador adecuado y cualquier otra
herramienta recomendada.
Asegúrate de que el rifle esté descargado y en un área segura.

Instalación de la Riel:

Coloca la riel sobre el receptor del rifle, asegurándote de que esté alineada correctamente con el
puerto de eyección.
Utiliza los tornillos provistos para fijar la riel al receptor. No aprietes en exceso para evitar dañar el
aluminio.
Si tu riel tiene un perno de retroceso, asegúrate de que esté en su lugar.

Montaje del Visor:

Coloca el visor sobre la riel instalada y ajusta su posición según sea necesario.
Asegura el visor utilizando los anclajes adecuados, siguiendo las instrucciones del fabricante del visor.

Verificación Final:

Antes de usar el rifle, verifica que todo esté firmemente instalado y ajustado.
Realiza una prueba de funcionamiento en un entorno seguro.

Instrucciones de Eliminación



Cuando decidas desechar las rieles, sigue estos pasos:

Materiales Reciclables: Las rieles están hechas de aluminio 6061T6, que es reciclable. Consulta las pautas
locales para el reciclaje de metales.
Descarte Seguro: Si las rieles están dañadas o no son utilizables, asegúrate de desecharlas de manera que
no representen un peligro para otras personas.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta relacionada con la seguridad o el uso de las rieles Picatinny de MDT, por favor, consulta con
el punto de contacto de la UE correspondiente. Es importante tener un canal de comunicación claro para resolver
cualquier inquietud.

Recuerda que la seguridad es una responsabilidad compartida. Tu atención a estas instrucciones no solo protege tu
bienestar, sino también el de quienes te rodean.
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Guide de Sécurité pour le Rail MDT MOSSBERG MVP

Introduction
Merci d'avoir choisi le rail MDT MOSSBERG MVP. Ce guide de sécurité est conçu pour vous aider à utiliser ce
produit de manière sûre et efficace. Veuillez lire attentivement toutes les instructions avant d'utiliser le rail.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement pour l'application prévue.
Vérifiez régulièrement l'état du rail pour détecter les signes d'usure ou de dommages.
Ne laissez pas le produit à la portée des enfants.
Respectez toutes les lois et réglementations locales concernant l'utilisation d'armes à feu et d'accessoires
associés.
En cas de doute sur la sécurité d'un produit, contactez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne tentez pas d'installer le rail si vous n'êtes pas sûr de votre capacité à le faire.
Utilisez uniquement des outils appropriés pour l'installation.
Ne forcez pas les vis ou les fixations lors de l'installation pour éviter d'endommager le rail ou le fusil.
Assurezvous que le rail est correctement fixé avant d'utiliser votre arme.
Ne modifiez pas le rail ou n'apportez pas de modifications non autorisées.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :

Lisez les instructions fournies avec votre fusil et le rail.
Rassemblez tous les outils nécessaires : tournevis, clés, etc.

Installation :

Placez le rail sur le récepteur de votre fusil en vous assurant qu'il est aligné correctement.
Fixez le rail à l'aide des vis fournies. Serrez les vis à la main d'abord, puis utilisez un outil pour un
ajustement final.
Vérifiez que le rail est solidement fixé et qu'il ne bouge pas.

Utilisation :

Montez votre lunette sur le rail en suivant les instructions spécifiques du fabricant de la lunette.
Assurezvous que la lunette est correctement alignée et fixée avant d'utiliser votre fusil.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas le produit dans des déchets ménagers.
Recyclez les matériaux lorsque cela est possible, conformément aux réglementations locales sur le recyclage.
Pour les produits endommagés, suivez les procédures de mise au rebut sécuritaires pour éviter tout risque
potentiel.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le fabricant
directement. Assurezvous d'avoir le numéro de modèle et les détails d'achat à portée de main pour une assistance
rapide.

En suivant ces instructions, vous contribuerez à une utilisation sûre et efficace de votre rail MDT MOSSBERG MVP.
Merci de votre attention à ces mesures de sécurité.
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Guida alla Sicurezza del Prodotto per MDT Rails
MOSSBERG MVP

Introduzione
Grazie per aver scelto il MDT Rails MOSSBERG MVP. Questo prodotto è progettato per offrire una soluzione precisa
e affidabile per montare un'ottica sulla tua carabina a otturatore. È importante seguire attentamente le linee guida di
sicurezza per garantire un uso sicuro e corretto del prodotto.

Linee Guida Generali sulla Sicurezza
Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.
Controlla il prodotto per eventuali danni o difetti prima dell'uso.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di usura o danneggiamento.
Mantieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami attraverso la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza solo accessori e componenti compatibili con il MDT Rails MOSSBERG MVP.
Assicurati che il montaggio dell'ottica sia effettuato da un professionista qualificato, se non sei esperto.
Non sovraccaricare il prodotto oltre le specifiche raccomandate.
Evita l'uso di solventi o sostanze chimiche aggressive per la pulizia del prodotto.
Durante l'installazione, assicurati che il prodotto sia fissato saldamente per evitare movimenti o cadute.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione

Preparazione: Assicurati di avere a disposizione gli strumenti necessari, come una chiave a brugola.
Posizionamento: Posiziona il MDT Rails sulla parte superiore del ricevitore della tua carabina.
Fissaggio: Utilizza le viti fornite per fissare saldamente il rail al ricevitore. Assicurati che sia allineato
correttamente.
Controllo: Verifica che il rail sia stabile e non si muova.

Uso

Monta l'ottica sul rail seguendo le istruzioni del produttore dell'ottica.
Effettua i controlli necessari per assicurarti che l'ottica sia ben fissata e allineata.
Prima di utilizzare la carabina, controlla che tutti i componenti siano stati installati correttamente e siano in
buone condizioni.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali in alluminio e degli accessori.
Non gettare il prodotto nell'indifferenziato; verifica se ci sono programmi di riciclo disponibili nella tua area.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore locale o il
servizio clienti del produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto quando
richiedi assistenza.

Seguendo queste linee guida, potrai utilizzare il tuo MDT Rails MOSSBERG MVP in modo sicuro e responsabile.
Grazie per la tua attenzione e per aver scelto il nostro prodotto.
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Instrukcja Bezpieczeństwa Użytkownika dla Szyn
Montażowych MDT Scope Base Picatinny

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup szyn montażowych MDT Scope Base Picatinny, przeznaczonych do montażu lunet na
strzelbach MOSSBERG MVP. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie bezpieczeństwa użytkowania oraz
prawidłowej instalacji produktu. Prosimy o uważne zapoznanie się z poniższymi wskazówkami i zaleceniami.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Produkt jest przeznaczony do użytku wyłącznie przez osoby dorosłe, które posiadają odpowiednie
umiejętności w zakresie obsługi broni palnej.
Upewnij się, że szyny montażowe są używane zgodnie z ich przeznaczeniem oraz w sposób zgodny z
przepisami prawa.
Regularnie sprawdzaj stan szyn montażowych oraz ich mocowanie, aby zapewnić bezpieczeństwo
użytkowania.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci.

Specyficzne Środki Ostrożności podczas Użytkowania
Przed montażem i użytkowaniem produktu zapoznaj się z instrukcją obsługi swojej strzelby.
Zawsze upewnij się, że broń jest rozładowana przed rozpoczęciem instalacji szyn montażowych.
Unikaj stosowania siły podczas montażu, aby nie uszkodzić szyn ani strzelby.
Zainstaluj szyny montażowe w odpowiednich miejscach, zgodnie z zaleceniami producenta.
Nie używaj szyn, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia lub wady.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie:

Upewnij się, że masz wszystkie niezbędne narzędzia, w tym klucz imbusowy.
Sprawdź, czy szyny montażowe są w dobrym stanie.

Montaż:

Oczyść miejsce montażu na strzelbie.
Umieść szyny montażowe w odpowiedniej pozycji na gnieździe.
Użyj klucza imbusowego, aby delikatnie dokręcić śruby mocujące, upewniając się, że szyny są stabilnie
zamocowane.
Sprawdź, czy szyny są zamocowane równolegle do gniazda oraz dopasowane do geometrii portu
wyrzutowego.

Użytkowanie:

Po zamontowaniu szyn, przymocuj lunetę zgodnie z jej instrukcją obsługi.
Dokonaj regulacji wysokości lunety, korzystając z nachylenia 30 MOA, aby dostosować celność
strzałów.

Instrukcje Utylizacji
Upewnij się, że wszystkie elementy produktu są odpowiednio utylizowane zgodnie z lokalnymi przepisami
dotyczącymi odpadów.
Aluminium 6061T6 jest materiałem, który można poddać recyklingowi. Zachęcamy do oddania go do punktu
zbiórki materiałów wtórnych.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia



W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa produktu lub jego użytkowania, prosimy o kontakt z lokalnym
przedstawicielem lub specjalistą ds. broni palnej.

Dzięki za przestrzeganie powyższych wskazówek, co pomoże zapewnić Twoje bezpieczeństwo oraz bezpieczeństwo
innych.
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MDT Rails MOSSBERG MVP Turvallisuusohjeet

Johdanto
Tervetuloa MDT:n Scope Base Picatinny Rails tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä ohje sisältää tärkeitä turvallisuusohjeita
ja käyttöohjeita, jotta voit varmistaa tuotteen turvallisen ja tehokkaan käytön. Lue nämä ohjeet huolellisesti ennen
tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on suunniteltu ja valmistettu EU:n turvallisuusstandardien mukaisesti.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Käytä tuotetta vain sen tarkoitetussa käyttötarkoituksessa.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Varmista, että kaikki asennus ja käyttöohjeet on noudatettu.
Käytä vain valmistajan suosittelemia lisävarusteita.
Vältä tuotteen käyttöä äärimmäisissä sääolosuhteissa, jotka voivat vaikuttaa sen toimintaan.
Tarkista säännöllisesti, että kaikki kiinnitykset ovat tiukkoja ja turvallisia.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus

Varmista, että sinulla on kaikki tarvittavat työkalut ennen asennusta.
Asenna Picatinny Rails huolellisesti ja varmista, että se on kiinnitetty tasaisesti vastaanottimeen.
Tarkista, että raidan alapuoli on muotoiltu oikein ja se vastaa purkupaikan geometriaa.
Kiinnitä raida 30 MOA:n kaltevuudella, jotta saat parhaan mahdollisen korkeussäädön tähtäimestäsi.

Käyttö

Käynnistä ase vain turvallisessa ympäristössä, jossa on riittävästi tilaa.
Varmista, että tähtäin on kunnolla kiinnitetty raidan päälle ennen käyttöä.
Seuraa aina paikallisia lakeja ja sääntöjä aseiden käytössä.

Hävittämisohjeet
Tuote tulee hävittää ympäristöystävällisesti.
Tarkista paikalliset ohjeet ja säännöt tuotteen hävittämisestä.
Älä hävitä tuotetta tavallisen jätteen mukana, vaan käytä kierrätyspisteitä, jos mahdollista.

Lisätietoja
Jos tarvitset lisätietoja tai apua tuotteen käytössä, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään. Varmista, että sinulla
on kaikki tarvittavat tiedot valmiina, kuten tuotteen malli ja sarjanumero, kun otat yhteyttä.

Turvallisuustiedotteet
Muista tarkistaa EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotevetoomukset tai turvallisuustiedotteet, jotka
voivat vaikuttaa tuotteeseesi.
Ilmoita viranomaisille kaikista havaituista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista.

Kiitos, että valitsit MDT:n Scope Base Picatinny Rails tuotteen. Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa, että käytät
tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.
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Säkerhetsinstruktioner för MDT Rails MOSSBERG
MVP

Introduktion
Tack för att du valt MDT:s Scope Base Picatinny Rails för din MOSSBERG MVP. Denna produkt är designad för att
ge en säker och pålitlig lösning för montering av sikten på ditt repetervapen. För att säkerställa en säker användning
av produkten, vänligen läs igenom dessa säkerhetsinstruktioner noggrant innan installation och användning.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Produktsäkerhet: Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar för att minimera risker.
Inspektion: Kontrollera produkten för skador eller defekter innan användning. Använd inte produkten om den
är skadad.
Förvaring: Förvara produkten på en torr och säker plats, oåtkomlig för barn.
Återkallelse: Håll dig informerad om eventuella återkallelser genom att kontrollera EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon och handskar vid installation av produkten.
Se till att alla verktyg som används är i gott skick och lämpliga för installationen.
Undvik att montera produkten under ogynnsamma väderförhållanden, såsom kraftigt regn eller snö.
Kontrollera att alla skruvar och fästen är ordentligt åtdragna innan användning.
Använd inte produkten om du är osäker på dess säkerhet eller funktion.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Samla alla nödvändiga verktyg: skruvmejsel, insexnyckel och eventuellt en momentnyckel.
Läs igenom installationsmanualen noggrant innan du påbörjar installationen.

Installation:

Placera skenorna på mottagaren av vapnet.
Kontrollera att skenorna ligger flush med mottagaren och matchar geometrin på utdragningsporten.
Fäst skenorna med de medföljande skruvarna. Se till att de är ordentligt åtdragna.
Om tillämpligt, använd rekylklacken för ytterligare stabilitet.

Användning:

Montera ditt sikte på skenorna enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera siktesinställningarna innan du använder vapnet.
Utför alltid en säkerhetskontroll av vapnet innan skjutning.

Avfallshanteringsanvisningar
När produkten inte längre är i bruk, se till att den kasseras på ett miljövänligt sätt.
Kontrollera lokala riktlinjer för avfallshantering av metallprodukter.
Återvinn om möjligt, i enlighet med lokala återvinningsprogram.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller ytterligare support, vänligen kontakta tillverkaren eller din återförsäljare. Kontrollera alltid att du har
den senaste informationen om produkten och dess säkerhet.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner bidrar du till en säker och effektiv användning av MDT:s Scope Base
Picatinny Rails. Tack för att du prioriterar säkerhet!
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Návod k bezpečnému používání produktu MDT Rails
MOSSBERG MVP

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili produkt MDT Rails MOSSBERG MVP. Tento návod vám poskytuje informace o
bezpečném používání, instalaci a likvidaci produktu. Je důležité dodržovat všechny pokyny, abyste zajistili
bezpečnost a správnou funkčnost vašeho zařízení.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si pečlivě přečtěte tento návod.
Ujistěte se, že produkt používáte pouze k zamýšlenému účelu.
Zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu a bez poškození před každým použitím.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při instalaci a používání dodržujte všechny pokyny a doporučení výrobce.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Při montáži lišty se ujistěte, že používáte správné nástroje a dodržujete doporučené postupy.
Před použitím puškohledu zkontrolujte, zda je lišta správně a bezpečně namontována.
Nikdy nepoužívejte produkt, pokud jste si jisti, že je poškozen nebo nefunkční.
Dbejte na to, aby se během používání produktu nedostaly do kontaktu žádné cizí předměty, které by mohly
způsobit zranění.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava na instalaci

Před instalací se ujistěte, že máte všechny potřebné nástroje (např. šroubovák, klíč).
Zkontrolujte, zda máte správné šrouby pro montáž lišty.

Instalace lišty

Umístěte lištu na přijímač pušky tak, aby odpovídala geometrii výhozového otvoru.
Použijte šrouby k upevnění lišty na pušku. Ujistěte se, že jsou šrouby pevně utaženy.
Zkontrolujte, zda je lišta správně umístěna a že se nehýbe.

Použití puškohledu

Po instalaci lišty připevněte puškohled podle pokynů výrobce puškohledu.
Ujistěte se, že je puškohled správně seřízen a funkční před použitím.

Pokyny pro likvidaci
Produkt a jeho obaly likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Pokud je produkt poškozen nebo nefunkční, obraťte se na místní autority pro správnou likvidaci.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další podporu, obraťte se na autorizovaného prodejce nebo výrobce.
Ujistěte se, že máte k dispozici informace o produktu, včetně modelu a sériového čísla.

Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné a efektivní používání produktu MDT Rails MOSSBERG MVP.
Děkujeme, že dbáte na bezpečnost a správné používání našich produktů.


